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Iritaţiunea Francesiloră în con
tra ministrului-preşedinte unguresc 
pare că cresce pe 4* ce merge. 
Ei sunt de firma credinţă, ca lo
vitura ce s’a dată ambiţiunei lorii 
naţionale prin declararea dlui Tisza, 
că guvernulă francesü nu mai are 
autoritate în propria ţâră, a fostü 
dirigiată de cătră cancelarulü ger- ■ 
manü.

piarele din Parisü, cari se o- 
cupă mereu de incidentulii din ca
mera ungară privitorű la esposi- 
ţiunea din 1889, mergă pănă a 
numi pe d-lü Tisza „agentü pro- 
vocătorfi“ alü Germaniei şi a vedé 
ín discursulü séu „ameninţări de
i esboiu“ .

Afacerea cu stégulü ungurescü 
din Trencinü o folosesce „France“ 
spre a ataca pe d-lü Tisza, c}i- 
céndü că dénsulü nu-şi pdte scuti 
tricolorulü nici în Ungaria de vă
tămări şi că vede paiulü în o chiulii 
altuia, dér berna în ochiulü seu 
propriu nu-o vede.

„Paix“ c(ice: „stégulü şi em
blema Ungariei, cari au fostü 
fiuerate în Dresda, ér în Agramü 
au tostu smulse josü şi sferticate 
erau în Francia tocmai aşa în si
guranţă ca minunile industriei tran- 
slaitane.“ „Paix“ vede în vorbirea 
dlui Tisza presemnulü unei grele 
şi serióse situaţiunî.

.,Liberté“ susţine că Tisza a 
avut intenţiunea de a irita Francia, 
dér Francia nu va întră în cursă, 
ea îşi va păstra sângele rece.

Francesii în adevérü se temu, 
că Bismark, care ,,i-a pusü în ca
rantina“ , a îndemnatu pe Tisza 
sé-i provóce, ofensându republica 
francesă şi că prin urmare le-a 
pusü o cursă.

Acéstá temere esplică réspun- 
sulu, ce l’a datü ministrulü de es
tonie Goblet la interpelarea ce i 
s’a adresată în cameră asupra in
cidentului din camera ungară.

Ministrulü Goblet critică as
pru vorbirea lui Tisza (ţiceiid.u, 
că n’a fostü în dreptü a se es- 
prima asupra starei din întru a 
Franciéi, cum s’a esprimatü. pice 
apoi ca, în urma interpelării am
basadorului francesü Decrais din 
Viena, Kalnoky şi Tisza au decla- 
ratü cü n’au avutü intenţiunea de 
a vătăma Francia. Dér Goblet 
nu se mulţumesce cu atâta, ci 
mai astépta o declaraţiune dela 
d. Tisza, care se facă se dispară 
ori-ce neînţelegere.

După cum se scrie înse din 
Pesta, guvernulü ungurescü nu e 
dispusă de a rectifica prin comen
tare séu chiar prin vr’o scusă vor
birea d-lui Tisza.

Nu e speranţă dér că se va 
delătura curéndü „neînţelegerea“ , 
de care vorbesce Goblet şi póte 
că încă li se va da ocasiune Fran- 
cesilorü de a esecuta ameninţarea 
loru, că vom întrerupe relaţiile 
lor ü comerciale cu Au s tr o - U ngar i a 
şi-i v o i ţ i  detrage creditulü.

Organulu nemţescă alü d-lui 
Tisza, mâniosă focü pe clubuiü

stângei estreme dincausa declara
ţiei extra-parlamentare a acestuia, 
prin care desaprobă vorbirea lui 
Tisza şi declară că, deşi stă pe 
basa alianţei cu Germania, are 
simpatii pentru poporulu francesă, 
face o aserţiune seriosă şi multă 
semnificativă.

„Aut! aut“ !, cjice memorata 
foiă, ^trebue se ne dedămu odată 
cu idea, că inimiculă de m6rte ală 
aliatului nostru celă mai intimă 
nu pote se fiă amiculă nostru.“ 

Limbagiulă acesta este în a- 
deveră de natură a nasce mari în
grijiri în Francia, şi esplică de ce 
foile francese dau sfatulă guver
nului francesă, ca se-şi păstreze 
sângele rece.

Ne esplică mai departe şi es- 
punerile ministrului Goblet asu
pra politicei esteribre a Franciei 
şi asigurările, că Francia nu se 
gândesce la ofensivă şi nu se va 
lăsa se-o rapesca recriminaţiunile 
nefolositore în contra mesuriloră 
de „carantină“ ale Germaniei.

Cine scie înse decă Francia 
îşi va pute păstra pană la sferşită 
sângele rece?

RBspnnsnln Ini Lndom  Mocsary.
Sub titlulă acesta publică 

Egyetertes“ dela 80 1. c. următo- 
rea scrisore, ce a adresat’o Lu- 
dovică Mocsary cătră Comitetulă 
electorală ală partidei naţionale 
române din Caransebeşă:

Multu stimatu Comitetul
Am primită prea preţuitele rendurî, 

prin cari cerculă din Caransebeşă a bine 
voită a mă încunosciinţa despre alege
rea mea ca deputată dietală. Acestă 
scrisore este însoţită de nesce declara- 
ţiuni de mare ponderositate, cari pe 
când de o parte esplică cele ce au pre- 
mersă acestei alegeri, causândă sensaţi- 
une, de altă parte circumscriu lămurită 
raportulă în care sunt chemată a păşi 
cu alegătorii cercului Caransebeşului.

înainte de tote dorescă a-mi împlini 
datoria de a mulţămi atâtă membriloră 
onoratului Comitetă, câtă şi celorlalţi 
concetăţeni, cari au binevoita a mă o- 
nora cu încrederea loru. Cu simtă de 
recunoscinţă primesctt, primescă manda- 
tulă, o facă asta cu atâtă mai vîrtosă, 
cu câtă orice îndoieli s’ară fi născută 
în sufletulă meu despre aceea, că ore 
pute-voiu corSspunde unei asemenea 
chiămărl, declarările onoratului Comitetă 
le-a risipită.

Onoratulă Comitetă espune cu multă 
agerime şi obiectivitate înţelesulă ace- 
loră întâmplări, cari au premersă în 
cerculă Caransebeşului acestei din urmă 
alegeri, declară, că decă partida naţio
nală română s’a v&cjută îndemnată de1 a 
întrebuinţa mijloce mai aspre, causa 
este, că şi faţă cu densa situaţiunea s’a 
înăsprită în urma acelei procederi, care 
a adusă cu sine aprope deplina eselu- 
dere a partidei naţionale române din 
dietă. Din parte-mi fiă-mi permisă de a 
readuce în memoriă onoratului Comitetă, 
că eu încă mai de multă am esprimată 
acea vedere a mea, după care în părţile 
ardelene consideră ca nedreptă împărţi
rea cercuriloru electorale şi stabilirea 
censului deosebită de acela, ce esistă în 
celelalte părţi, pentru că suntă vătemă-

tóre faţă cu Românii. Şi nu numai că 
s’a susţinută acestă stare de lucruri, dér 
durere! ea s’a desvoltată şi mai departe 
prin aceea, că cu ocasiunea alegeriloră 
•generale trecute atâtă în urma activită
ţii guvernului, câtă şi a factoriloră di
feriţi ai societăţii, poporală română nici 
■î£t celelalte părţi ale ţării u’a putută sé- 
şl validiteze dreptulă constituţională de 
a participa la representanţa ţărei. Aflu 
de necorectă acéstá procedere şi diu. a- 
celă punctă de vedere, că printr’ensa, 
afară de falsificarea principiului de re- 
presentaţiune, nu s’a putută dobândi ab
solută nici ună altă resultată, dér mai 
alesă o aflu necorectă pentru aceea, 
pentru că stă în, contrazicere cu egali
tatea de dreptă, cu dreptatea, şi 40u 
numai acésta ne póte da în mână firulă 
Ariadnei, care ne póte scóte din drumulă 
rătăcită pe care amă apucată în cestiu- 
nea naţionalităţiloră. Décá partida na- 
ţionalităţiloră. Décá partida naţională 
română nu s’a putută împăca cu situa
ţiunea devenită mai rea şi pentru de
monstrarea ei a căutată mijlóce mai as-, 
pre : putemă se regretămă, că raportu
rile s’au desvoltată astfeliu, dér în pro- 
cederea ei nu se póte vedé alta, decâtă 
espresiunea simţului de dreptă şi tocmai 
documentarea, că poporală română se 
alipesce de dreptulă şi de datorinţa lui 
de a avé influinţă asupra conducerei a- 
faceriloră publice, că la masa întinsă a 
drepturiloră de carî trebue se se bucure 
toţi în comună în patria comună, vré 
sâ-şl ocupe şi ea loculü séu.

Nici nu mă îndoescă, că óre-care 
iritaţiune, ce s’a produsă prin afacerile 
din Caransebeşă în opiniunea publică, 
va fi înlocuită în scurtă timpü prin ună 
modă de cugetare mai liniştită, atâtă 
mai vîrtosă, că pe când partida naţio
nală română nu numai ea însăşi a luată 
disposiţii, ca să nu rămână ciuntată cor- 
pulă representanţei ţărei, ci totodată a 
onorată cu încrederea ei pe ună Ma
ghiară : ea lucrândă astfelu se póte pro
voca cu deplină dreptă la aceea, că se 
portă cu deplină respectă faţă cu insti- 
tuţiunile statului, precum şi la aceea, că 
în acţiunea din vorbă nu a condus’o o 
pornire duşmănosă în contra Maghia- 
rimei. Şi priviţoră la acesta din urmă 
fiă-mi iertată a arăta din nou cu astă 
ocasiune, ceea ce mai de multe ori am 
repeţită, că adecă şi simpatia documen
tată faţă de neînsemnata mea personă 
mai pe susă de meritulă meu se póte 
considera ca ună semnă îmbucurătoră, 
că în mănia atâtoră neînţelegeri şi fre
cări, între Români şi Maghiari nu esistă 
o antipatiă ce ar fi ascunsă în natura 
celoră două rasse şi de aceea nu s’ar 
pute învinge, antipatiă, care ar puté face 
şi în viitoră îndoiosă convieţuirea loră 
pacinică; pornirea antipatică, care-şl are 
rădăcina în natura unei rasse nu face 
escepţiuni, nu primesce şi nu răsplătesce 
amiciţia.

Cireumscriindă onoratulă comitetă na
tura mandatului câştigată de mine, o 
face acésta cu o francheţă şi cavale- 
rismă bărbătescă, care ne aduce aminte, 
că numirea de generosa gens Jiungara amă 
câştigat’o ca proprietate a tuturoră lo- 
cuitoriloră patriei, pe când încă lumea 
nu deosibea în acéstá patriă naţionalităţi 
singuratice. On. comitetă constată, că 
punctulă meu de vedere este diferită de 
acelü ală partidei naţionale române, şi 
decă cu tóté acestea depune mandatulă 
de deputată în manile mele, prin acesta

totă aşa de puţină se lapădă de punc
tulă său de vedere, pe câtă de puţină 
mi-lă impune mie ca condiţiune.

Póte că unii ară puté fi nedumeriţi 
din causa accentrărei acestoră contraste, 
de aceea fiă-mi iertată a mă provoca 
chiar la scrisórea prea preţiosă a, on. 
Comitetă, din ală căreia cuprinsă credă 
că potă să câştigă deplină liniştire. Cu 
tăriă a binevoită a declara, că nu esistă 
în acestă ţâră poporă şi partidă, care să 
fiă întru atâta pătrunsă de simţulă de 
solidaritate în privinţa întereseloră de 
esistenţă, ce légá pe Maghiară cu Ro
mână, ca poporală română şi partida na
ţională română. Dér afară de accentu
area solidarităţii acesteia, vădă cu aceeaşi 
gravitate esprimată şi vederea, că poli
tica de stată actuală, supusă criticei, 
„pune seriosă în risică pănă şi supremulă 
interesă de stată, opera internei consoli
dări a patriei, şi acesta în celă mai ne- 
respon4abilă şi uşuratică modă“. Partida 
naţională română este dér pătrunsă de 
necesitatea eonsolidărei interne, aş a-dér 
ea consideră ca interesă supremă ală sta
tului totă aceea ce consideră şi Maghiarii, 
întâlnirea acésta a intereseloră şi a a- 
preţiărei loră eserciază o putere a sorţii 
necontrastabilă asupra raporturiloră nós- 
tre sub a căroră presiune vomă afla, 
pentra-că trebue se aflămă, calea şi mo
dulă împăcărei acelei contrarietăţi, ce 
mai póte esistă între programa partidei 
naţionale române şi între acelă punctă 
de vedere, pe care aţi binevoită ală sem
nala ca ală meu.

Onoratulă Comitetă nu cere ca eu 
să representă causa naţiunei române, ci 
numai causa patriei. Esprimarea aces
tei dorinţe în ăstă modă, ia ascuţişulă 
deosebirei ce s’ar puté face între causa 
naţiunei române şi causa patriei, şi să-mî 
fiă iertată a spera, că décá, servindă 
causa patriei, n’aşă puté să despartă 
causa acésta de causa română, cari, după 
mine, suntă strînsă legate, nu aşă întim- 
pina cu reprobare trecerea dincolo a cer
cului, care mi-a dată mandatulă, fiă-mi 
iertată, de pildă, a arăta pentru ce eu 
nu potă să deosebescă cele două cause 
una de alta. Eu, care nu numai că nu 
credă, că ar puté fi ignorată, dér pe de- 
plină recunoscă fiáéarui poporă îndrep - 
tăţirea de a avé consciinţă de sine na
ţională, care sciu, precum esperienţa do- 
vedesce neîndoiosă, că cultura nu are 
ună ptomovatoră mai puternică, decâtă 
ambiţiunea naţională, care recunoscă, că 
nu numai cestiunea esistenţei unui po- 
poră singuratică, dér şi cestiunea esis- 
senţei staturiloră este o cestiune de cul
tură: sunt pe deplină convinsă şi des
pre aceea, că nu numai că ară fi necu- 
viinciosă de a voi se strîngemă în cer
culă aşa numitei unităţi de cultură ni- 
suinţa de înaintare, ce se arată cu atâta 
putere la Românii noştri din patriă, dér 
este chiar în interesulă patriei comune 
de a sprijini acea nisuinţă din partea 
statului în măsură dréptá.

D-Vostră ml-aţi dată mână liberă, 
fiă-mi dér permisă acum, când erăşi 
suntă chiemată a păşi pe arena parla
mentară,, a declara, că nestrămutată 
mă alipescă de acea convingere ce m’a 
condusă în mica mea lucrare pe tă- 
rîmulă afaceriloră publice. Nestrămutată 
mă, alipescă de acelă punctă de vedere 
ce l’am susţinută pănă acuma în causa 
independenţei statului nostru şi în ces
tiunea naţionalităţiloră. Aceste două 
ceştiunl cardinale stau, după convinge
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rea mea, în cea mai strînsă legătură. 
Ungaria numai atunci póte să-şi elupte 
independenţa sa de statü, decă prin crea
rea de bune relaţiunl între diferitele na
ţionalităţi se realisézá în sínulü séu con
solidarea de statü internă. Numai decă 
vomü privi cu linişte faptulü, că în a- 
céstá patriă locuescü naţionalităţi dife
rite, şi decă vomü cumpăni nepreocupaţi 
şi cu dreptate ceea ce pretinde de-o- 
parte egalitatea de dreptü, de altă parte 
unitatea statului: numai atunci va fi po- 
sibilü sé realisámü acele bune relaţiunl 
şi sé aşecjămtt independenţa de statü a 
acestei ţări pe basă sigură, pe când o 
nisuinţă întemeiată pe unü factorü îndo- 
iosü şi pe nisce scopuri nerealisabile ar 
puté aduce cu sine numai ameninţarea 
sorţii şi a viitorului patriei.

, Cu distinsă stimă
Alü D-vóstré 

Andornak, 28 Maiu 1888.
plecatü servitorü

Ludovicű Mocsary
deputatü dietalü.

SCLRlLE PELEI.
Dela comitetulü Associaţiunei tran

silvane primimü asemenea unü anunciu 
despre mórtea vice-preşedintelui séu Ia- 
cobű Bologa. Comitetulü a decisü să-şi 
arate in corpore condolenţa faţă cu fa
milia réposatului şi ca la morméntü sé 
ţină secretarulü I  Georgie Bariţiu unü cu- 
véntü funebralü. Şi din partea consi
liului de direcţiune alü institutului „ A l 
b i n a “, care a luatü disposiţiunl de ase 
onora în modü distinsü memoria fostului 
séu preşedinte, amü primitü unü anunciu 
funebralü.

** *
In orasulü Brăila, din România, 

s’au luatü mésurt pentru a se închide tóté 
cafenelele de nópte. Motivulü acestei mé- 
surî prea salutare şi vrednice de tótá 
lauda a fostü — după cum cetimü în 
„România viitóre“ — păzirea integrităţei 
morali a populaţiunei, şi mai vírtosü a 
tinerei generaţiuni.

** *
D-lü dr. Assaki va merge la con- 

gresulü medicalü din Barcelona ca dele- 
gatü alü guvernului románü.

** *
D-lü A. Ballii, autorulü planurilorü 

palatului justiţiei din Bucurescl, a do- 
bánditü din partea Academiei Belelor- 
Arte din Parisű, pentru aceste planuri, 
premiulü rDuca ce se dă pentru înaltele 
studii architectorale.

** *
D-lü Teodoră, [studentü în litere şi 

dreptü în Iaşi, a fostü alesü ca sé re- 
presinte universitatea din Iaşi la univer
sitatea din Bologna.

* **

In urma unoră săpături, s’au găsitîfc 
în judeţulti OltU din România mai multe 
monede atitice de pe tîmpulft împâraţilortt 
romani Traianu şi Justinianti.

** *
In Ddbrogea, în împrejurimile ora

şului Tulcea, s’au ivitu locuste. S’au tri
mişii trupe pentru esterminarea acestui 
flagelii.

Ungurii şi Jidovii.
De unü timpüíncőce „Kolozs

vár“ publică cjilnicü articuli înver
şunaţi în contra preoţilorfi ro- 
mânî, în timpü ce de altă parte 
aduce mereu elogiurî la adresa 
Evreilorü. La procedura acésta 
a lui „K-ru se alătură între alţii 
şi faimosulü inspectorü de scóle 
ungurescü alü comitatului româ- 
nescü Uniádóra, Rethy Lajos, publi
când ín nr. 120 dela 26 Maiu 
alü lui „K-r“ unü articulü de fondü, 
din care estragemü următorele:

Fiindü vorba de Evrei, Rethy nu 
négá, că la aceştia adeseori póte omulü 
vedé lăcomia de avere şi alte însuşiri 
de asemenea natură, prin care Evreulü 
se deosebesce forte multü de Maghiarii, 
se deosebesce chiarü şi de ori ce omü 
civilisatü. Dér în decursulü îndelungatei 
sale activităţi ca inspectorü de scóle a 
aflatü şi multe însuşiri bune în Evrei, 
mai vírtosü din punctulü de vedere alü 
statului şi alü naţiunei unguresc!.

Isolaţl fiindü Evreii unulü câte unul 
prin marea cea vastă románéseá a co
mitatului Hunedóra, fiă-care dinei caută 
oeasiune ca sé-si instrueze copilulü în 
limba unguréscá. Evrei, cari sé se con- 
topéscá în sínulü naţiunei române, c|ice 
Rethy, numai 2 a véĉ utü în viéta lui, 
anume o femeiă, care fără consensulü 
familiei sale se făcu gr. or. pentru a se 
puté mărita după alesulü séu, şi unü 
bárbatü din părţile Orăştiei, care ase
menea din cause de cásétoriá, precum şi 
în speranţa câştigărei unei funcţiuni în 
comună, îşi părăsi legea evreéscá, îşi luâ 
nume románescü şi se alătura la confe
siunea gr. or.

Acestea ínsé suntü nisce escepţiunl 
peste mésurá rari. In genere Evreii sunt 
înclinaţi spre Maghiari. Décá Evreulü 
are numai ceva putere, báétulü şi fata 
sa şi-o duce pe câţî-va ani la scolă un
guréscá. Mai de multü Evreii aveau 
multe scoli confesionale şi scoli private 
de ale lorü; după ce ínsé se infiinţară 
prin centre scoli unguresc!, f&râ multă 
resistenţă Evreii încetară cu şcolile lorü 
şi-ş! trimiseră copii la şcolile unguresc!, 
f&ră sé fi fostü constrînşl a face acésta.

In Certesul-superiorü unü Maghiarü, 
care elü însuşi nu scia. bine limba ma
ghiară, §e lăuda cătră Rethy, că copii

séi au ínceputü sé înveţe bine limba 
maghiară dela o familiă jidovéscá, ce se 
mutase acolo din Rapoltulü mare, cu 
tote că — 4ice Rethy — în Rápoltü 
la scóla cea bună unguréscá abia se află 
30 de şcolari înscrişi, în raportü cu 140 
de şcolari înscrişi la scóla románéseá, 
ér dintre Maghiarii în verstă mare parte 
nici nu prea sciu unguresce.

Unde se află 8—10 Evrei într’o scolă 
unguréscá, aceia formézá deja aluatulü 
pentru conversaţiunea maghiară. „Eu — 
continuă Retty — ţintt de datorinţă în 
numele adevérului sé declarü, că ei (E- 
vreii) suntüprea bunii mei soţi de muncă.“ 
Mai de multü au învâţatfi şi propusü 
în limba nemţescă; acum în unica scolă 
ce-o mai au încă în acestü comitatü, 
limba de învâţămentfi este esclusivü cea 
maghiară şi pe mine s’au obicinuit a mé 
saluta cu cuvinte: „Hazádnak rendület
lenül légy hüve, o Magyar.“ In adevérü, 
pentru acéstá alipire, ei merită din par
tea nóstrá sé fiă stimaţi. In fine recu- 
nósce Rethy că Evreii „în multe locuri 
au câştigată pentru ei proprietăţile ve- 
chilorü proprietari maghiari,“ dér dice 
că numai dela abilitateaTTnáguriíorü de
pinde, ca aceste proprietăţi sé” 5á anga

j a t e  a 'ájutora scopurile^pâtriTJtîc :̂

Dela Sinodl eparcbialfl i i  A r a i
Din agendele mai momentuóse ale 

Sinodului eparchialü aradanü din anulü 
acesta mai publicámü, pe lângă datele 
reproduse în Nr. 105 alü fóiei nóstre, 
următorele :

La propifuerea Consistorului, Sino- 
dulü dispune a se înfiinţa în fiăcare pro- 
topopiatü câte unü fondü protopopescü 
menitü a servi cu timpulü ca ajutorü la 
acoperirea trebuinţelorfi ce se vorü ivi.

Din raportulü senatului strínsü bi
sericescü dela Consistoriulü din Oradea 
mare aflámü, că la jurisdicţiunea Con- 
sistoriului gr. or. din Oradea mare apar- 
ţinfi 6 protopresbiterate cu 6 protopres- 
biteri actuali, 243 parochii matre şi 117 
filii cu 213 preoţi, ér 30 parochii suntü 
vacante din lipsa dotaţiunei. Numérulü 
preoţilortt apartinétorl la jurisdicţiunea 
numitului Consistorü a fostü la finea 
anului 1887 : 186 parochl, 27 adminis
tratori parochiall şi 9 capelani. In de
cursulü numitului anü au reposatü 4 
preoţi au eşitti de sub jurisdicţiunea a- 
cestui consistorü 2 preoţi, s’au chiroto- 
nitü 6 clerici absoluţi.

La finea anulai 1887 pe teritorulü 
Consistoriului aradanü au fostü 29.994 
case, 164,397 credincioşi. Numérulü 
născuţilorfi în decursulü anului 1887 
a fostü de 9667, şi anume prunci 
din patü legiuitü 8384, ér din patü ne- 
legiuitü 1283. Numérulü reposatílorü a 
fostü de 7662, dintre cari 83 au muritü

de mórte silnică. In decursulü anului 
au emigratü 420 şi au emigratü 164 in
divizi. La alte confesiuni au trecută 
dela confesiunea ortodoxă 14, ér dela 
alte confesiuni au trecutü în sínulü bi- 
sericei gr. or. 92 individ!. Numérulü 
sufletelorü în comparaţiune cu anulü 
1886 a crescutü cu 1219. S’au cunu- 
natü 1657 părechl, în comparaţiune cu 
anulü 1886, în carele s’au cununatü 1721 
părechl, resultă unü scádéméntü de 64 
cununii.

Cu privire la numérulü concubina- 
telorü, care la finea anului 1887 pre te- 
ritoriulü Consistoriului din Oradea mare 
a fostü de 2090 —Sinodulü avisézá Con
sistoriulü a se conforma ín acéstá afa
cere conclusului sinodalü luatü asupra 
raportului Consistorului eparchialü din 
Aradü. Se raportézá mai departe din 
partea Consistorului din Oradea mare, 
că mai în fiăcare protopresbiteratü apar- 
tinétorü jurisdicţiunei acelui Consistorü 
s’au înfiinţatfi fonduri tractuale.

Cu privire la cestiunea referitóre la 
francarea epistolelorü oficióse, décá vorü 
fi provédute cu adresa scrisă numai în 
limba română, Sinodulü la propunerea 
deputatului Dr. Iosifü Galü, decide, ca 
acéstá causă sé se înainteze Consistoru
lui metropolitanü, dimpreună cu resolu- 
ţiunea ministerială primită în acéstá ca- 
usă de cătră Consistorulü din Aradü, 
pre lângă recercarca, ca se facă paşii ce 
va afla mai departe de lipsă în acésta 
causă.

Cu privire la propunerea Consistorului 
din Aradü de a se investi o parte din 
fondurile diecesane în realităţi, şi în 
specialü în pământuri, sinodulü autori- 
sézá pi* Consistorü de a face încercări 
în acéstá privinţă, reservându-şi ínsé 
dreptulü de aprobare, şi autorisándü 
consistoriulü ca în casü de urgenţă spre 
acestü scopü sé conclieme unü sinodü 
estraordinarü.

Cu privire la conclusulü congresualü, 
pe lângă care s’a transpusü spre opi- 
nionare propunerea de a se înfiinţa o 
academiă teologică pentru íntréga pro
vincia metropolitană, sinodulü la propu
nerea comisiunei organisatóre a luatü ur- 
mátorulü conclusü:

In considerare, că înfiinţarea unei 
academii teologice pentru íntréga -pro
vincia metropolitană stă în strînsă le
gătură cu organisarea şi ameliorarea do- 
taţiunei parochielorü, precum şi în con
siderarea, că cu mijlócele materiali dis
ponibile oparchia Aradului abia este în 
stare a acoperi spesele trebuincióse pen
tru susţinerea şi îmulţirea şcoleloră sale 
propri, sinodulü nu póte adera la pro
punerea de a se înfiinţa o academiă teo
logică în Sibiiu, cu atátü mai vértosü 
nu, cu cátü tendinţa trebue sé fiă de a

FOILETONULÚ „GAZ. TRANS.“

Revistă literară.
IX.

Din revistele literare trecute s’a 
pututü totü insulü convinge, că „poeţii“ 
despre cari am vorbitü nu suntü poeţi, 
deşi au serisü volumuri de versuri, deşi 
unii naivi îi-au asiguratü şi nemurirea, 
subiectü cantatü, de cei mai tineri mai 
alesü, cu multă nemodestiă. Au cántatü 
cu toţii amorulü şi patria; dér nici unulü 
nu ne-a procopsitü cu ceva nou, cu idei 
originale, ori imagini noué, primenite, 
şi limba au ehinuit’o, de ţl-ejale de ea. 
Limba o mânuia réposatulü Lăpădatu 
bine, căci o studiase în poporü şi în 
cronicari, dér pástrándü şi o înrudire 
bift.e pronunţată cu latiniştii; cuprinsulü 
i-a lipsitü ínsé şi lui aprópe în tote crea
ţiile ; de lipsa de idei şi sentimente este 
şi dénsulü consciu, din care pricină se 
şi porecleşte în prefaţa încercărilor sale în 
literatură „pigmeu“ . Şcia şi spunea ce 
este, sigurü fiindü, că alături cu medio
crităţile nóstre nu va rémáné necunos
cuta, că va găsi şi elü unü locü în lite
ratura română „fiă mácarü şi după uşă“, 
púm dicea elü. Lumea l’a ţinută minte,

câtă vreme a tráitü şi a serisü. Astăzi 
e uitatü. De aceeaşi grabnică uitare vorü 
avé parte şi ceilalţi „poeţi“ , ce suntü 
mai slabi, şi de cari ne-amü ocupatü ori 
ne vomü ocupa mai apoi.

Dintre aceste sarbede apariţii ese 
mai în lumină , sfiósá, dér purtándü m 
sine multă nădejde, figura tinérului Ge
orge Coşbucu.

Câte-va broşuri mici şi câte-va pó- 
esióre e totü ce-a publicatü dénsulü. De 
aceea ílü vorü fi şi trecutü cu vederea 
unii ómenl, de cári gráiamü în a treia 
revistă, alţii nu’lü vorü fi cetitü deplinü, 
őri nu’lü vorü fi înţelesă, pentru-că de 
l’arü fi cetitü şi înţelesfi nu arü fi decla- 
matü Páméntulü Turcului, când aveau la 
îndemână alte creaţii ale lui, cari dove- 
descü unü talentü şi o pricepere netă
găduită.

Cum s’a serisü pănă acum am ară- 
tatü în analisele din trecutü. „Poeţii“ 
noştri se înnecaseră íntr’unü sentimenta- 
lismü comunü, ori se rătăciseră în „pus
tiuri“ de idei... Coşbucu se desface dela 
ínceputü de cetaşii poeţi, şi nu’şi cântă 
ofturile inimei

Inşirându cuvinte gole,
Ce din oódá au sé sune...

vorba lui Eminescu, ci doritorü sé dea 
unü cuprinsü originalü producerilorü sale, 
se opreşee prin poporü, şi’ltt studiază cu 
multă pricepere. Basmulü şi legenda ílü 
pironeşcejpe „laviţele vetrei“ , unde le po- 
vastescü „finii şi cumetrii iama când e 
lungă nóptea“. In Atque nos! poetulü îşi 
cântă însuşi ímpérátia acésta de poesiă 
şi de mitice figuri, le cântă înţelesiilQ,

Căci basmulü scie
Sub unü idealü s’ascundă palide realităţi.

şi vecii astfelü, că şi fantasia şi cugetarea 
îi este robă deplină acestorü creaţiunl 
ale poporului. Şi aşa se întâmplă, că şi 
robia te face stápánitorü peste gândirile 
şi simţirile mulţimei.

Aceste gândiri şi simţiri ale mulţi
mei nóstre le cunósce Coşbucii totü aşa 
de bine, ca şi pe Cosindeana şi Pipâruşfl 
şi Calü-gaibenü din poveşti. Mulţimea 
este istâţă „ca unü proverbü“ si gândi- 
tóré, şi ’n „Filosofii şi Plugarii“ lui Coş
bucu mintea ei ascuţită şi naturală résu- 
flă din povestirea, cam cheltuitor© de 
vorbe, de altfeliu, ca şi „Páméntulü Tur
cului“. Şi trecéndü pe lângă plugarü, 
după ce i-a mai ascultatü şi descânte- 
cile, ce le foloseşte în „Draga mamei “ 
poetulü se opresce la strungă, la pécu-

rarü, ílü urmăresce pasü de pasü, îi pă
trunde ín gândü şi ’n *inim& şl-apoi ílü 
cântă în Dragostea pecurărcscă, după ce 
„l’au rêspunsü“ Nemţii cătană. Şi-n ja
lea pécurarului vedi jalea íntelésá şi a- 
dâncă a flăcărui feciorü ardeleanü dusü 
în t.érá streină. Acolo n’are tată, n’are 
fraţi, n’are oi şi fluerü, n’are nici serbă- 
tori. De-aceste sérbátori Coşbucu, poetulü, 
asemeni ţine sémá şi în Armindeni es- 
plică originea uneia din ele.

Citându-le împreună nu vréu së 
4icü că tote aceste creaţii suntü de e- 
gală valóre, ci vréu sé arátü de-ocam- 
dată materialele ce-a gásitü Coşbucu în 
poporü. Astfeliu materialele îi şi suntű 
originale românesc!. A  sciutü sé le gă- 
siéscá, şi a sciutü së le şi folosiéscâ. 
Accentuezü acésta mai alesü pentru că 
şi alţi „scriitori“ de-ai noştri au cercatü 
sé tragă folosü din ele şi au ajunsü, 
bieţii, së pună în gura cadînelorü tur- 
ceşcl vorbe ca: bădişore ş. a. şi-au fâ- 
cutü din frumosulü graiu poporalü o 
limbă ridiculă în scrierile lorü. Altfeliu 
e graiulü lui Coşbucu', elü curge uşorii şi 
netedü şi-i dulce ca fagurulü de miere. 
Suntü puţine versurile, în cari găsesc!
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forma din fiăcare institutü teologicii o 
academiă teologică.

Cu privire la conclusulü congresualü 
de sub Nr. prot. 139 din anulü 1881 în 
cestiunea înfiinţărei unorù Episcopii nouë 
în provincia nostră metropolitană Sino- 
dulü la propunerea comisiunei a luatănr- 
mătorulă conclusü :

a) In ceea ce privesce loculü, a- 
cestü Sinodü avêndü în vedere interesele 
vitale ale biserieei sale, se prenunţă 
pentru înfiinţarea, respective renfiinţarea 
episcopieloră istorice romane gr. or. din 
Oradea mare şi Temişora, ale càrorù te
ritoriu vechiu ar fi a se rentregi prin 
adnecsarea părţiloră marginaşe ale ar- 
chidiecesei, însô fără ca prin acesta së 
devină micşorată dotaţiunea archierescă, 
care are a-se sistemisa în suma de celü 
puţină 800 florini pentru fiecare Epis- 
copü.

b) In ceea ce privesce realisarea în
fiinţării acestorü douë episcopii, Sinodulü 
acesta constată, că de astă-dată nu dis
pune de mijlôcele materiale trebuinciose 
spre acestü scopü.

Cu privire la reportulü Pré Sânţiei 
Sale părintelui Episcopü diecesanü, ca 
vicepreşedinte alü delegaţiunei congre- 
suale în causa despărţirei ierarchice de 
cătră Sêrbï — Sinodulü constatândü, că 
causa despărţirei ierarchice a luatü unü 
avântü însemnatü, de când acesta s’a 
încredinţată Pré Sânţiei Sale, voteză în 
unanimitate recunoscinţă şi mulţămită 
protocolară pentru zelulü şi activitatea 
desvoltată de Pré Sânţia S’a întru pro
movarea causei despărţirei ierarchice de 
cătră Sêrbï.

La interpelarea deputatului Paulii 
Hotariu în privinţa suspinderii profeso
rului şi ieromonachului Vasiliu Mangra, 
Prea Sânţia Sa D-lă Episcopü dechiară, 
că deşi cestiunea acésta nu aparţine la 
competenţa Sinodului, totuşî din stima, 
ce-o are cătră venerabilulù Sinodü, res- 
punde, că motive grave şi ponderose de 
morală, ordine şi disciplină au îndem- 
natü atâtü pe Consistorü, câtü şi pe Pré 
Sânţia Sa, ca autoritate supremă asupra 
monachilorù, la suspinderea numitului 
profesorü şi ieromonachă.

Interpelantele se dechiară nemulţă- 
mitü cu respunsulă, ér sinodulü, cu es 
cepţiunea a trei voturi, ia la cunoscinţă 
respunsulü Pré Sânţiei Sale.

Cu privire la reportulü Consistoriului 
referitoriu la paşii întreprinşî pentru în
fiinţarea unei şcole de fetiţe şi a unei 
preparandii de fete în Aradü, — Sino 
dulü ia la cunoscinţă, că afacerea acésta 
se află încă sub pertractare, şi aştéptă 
unü reporta detaiatü la procsima sessiune 
sinodală.

Yalea-Bârgăulni, 25 Maiu 1888. 
(Piua de 3 (15) I^aiu a. c., — Şc61a comunală 

din Borgo-Tiha.)

Onorate d-le Redactoră! Memora
bila 4i de 3 (15) Maiu a. c., precum în- 
tr’alţl ani aşa şi ősta-timpa, s’a sérbatü 
cu demnitate, de unü numără frumosü 
de cărturari de pe acéstá vale în ospi- 
tala casă a d-lui proprietarü Atanasiu 
Uşeriu.

încă în Nr. 31 a. c. al preţuitei „Gazete“ 
am fostü promisă On. cetitori) de-a des
făşura încâtva fasele prin cari a trecuta 
înfiinţarea şcolei comunale din B-Tiha, 
şi că după cele întâmplate, cari suntü 
motorii caii au precipitata înfiinţarea a- 
cesteia.

Destulü, că mai bine de-o jumătate 
de ană avemü dascălii comun alü, care 
fără de-a preste în schimbü vre-o oste- 
nelă trage din sleita visteriă comunală 
'unü salarü cinstitü. Astă4l avemü şi 
şcolă comunală, adaptată, lucru firescă, 
totă de: pe spatele opincariloră din sată 
şi cine îmi va puté garanta, că cu înce- 
putula anului şcolastica viitora nu voma 
fi puşi în neplăcuta posiţiă de a vedé şi 
elevi întrensa; căci ve4i... multe-ama vă- 
4uta în Comitatula şi ţinutulă nostru, de 
când ne-ama îndatinata a ne arăta slugi 
prea plecate — şi apoi mare-i voinţa pu
ternicului şefă comitatensa, şi nu‘ mai 
mică energia finului său Havasy; ér faţă 
cu aceştia tare neînsemnata şi nechib
zuita zelulă şefilora din comună, cărora 
în mare parte — deşi se ’ncercă a învi
novăţi pe alţii — este fede a li-se mulţămi, 
póte din sciinţă ori din nesciinţă, ceea ce 
avemă. Dér mai înainte de a întră în me- 
ritula afacerei, fiă’ml permisa de-a face
o mică abatere.

E lucru sciuta de tota insulü din 
Comitatulü nostru, că de când baronulă 
Bánffy a fostü numita şefa Comita
tensa şi de când pe finula său Havasy 
şi-l’a adusa ca inspectora reg. de şcole, 
aceşti doi aprigi propăgătoră ai ideii de 
stata, sprijiniţi fireşce şi de ceilalţi adicţl 
sub-alterni, totă activitatea si-au îndrep- 
tatu-o întru a înfiinţa încâta numai e cu 
putinţă prin comunele din comitata 
şcole âe stata şi comunale şi în deo
sebi în comunele din fosta graniţă 
năsăudeană, ca de pildă: şcola de stata 
din B.-Prunda, şcole comunale: în Salva, 
Telciu, Nepos, Ilva mică, Ilva mare, Mă
gura, B. Tiha. Că cum şi cu ce scopă o 
facă acésta o scima prea bine cu toţii. 
De-a cutropi şcolele confesionali, singure, 
în cari se mai cultivă graiula românescă, 
ca cu atâta mai uşora să-şi potă ajunge 
ţînta maghiarisării.

Autorităţile nóstre şcolastice confe
sionale dimpreună cu alţi voitori de bine 
‘şi mai cu deadinsula preoţii în calitate 
de directori! şcolari, vă4endă aceste ma- 
chinaţiuni duşmănose, ara fi trebuita ca 
să-şi pună totă energia spre a ţinâ şco
lele confes. în cea mai bună stare 
adaptându-le întru tote după recerinţele 
legei, ca nici cea mai neînsemnată scă
dere să nu li se potă afla. Unde au fă
cuta astfela — décá nu din alte priciul
— nu sunta şcole de stata, dér nici co
munale, unde nu, le putemü vedé ca de 
pildă şi în comuna B.-Tiha. Şi óre carî 
sunta scăderile, ce de timpuriu fiindü în
dreptate de cei competenţi ara fi împe- 
decatü în B.-Tiha înfiinţarea şcolei co
munale ! ?

câte unü defectü limbisticü, şi decă gra- 
iulü nostru e cam molatică^ Co§bucü îla 
vânjoseşte pe ici pe colo cu puternice 
cuvinte ardeleneşti, şi alteori îla conden- 
geză eu multă putere. De-odată cu ma
terialele originale, poetulü a primita şi 
limba poporului, într’o frumseţă şi cură- 
ţeniă neobicinuită la noi.

Astfeliu Coşbucă întrunesee în sine 
calităţile ce au îndemnata pe Alexandri 
8é scriă frasa, că „Românulü e născuta 
poetă“, o frasă înţel0să, precum se vede, 
la noi aşa : „sum româna, deci sum poetau 
şi astfeliu pota scrie, fără să mai ţina 
semă cum au ecrisü alţii, fără să mai 
studieză ce şi cum au scrisa şi străinii... 
CoşbucP- nu a înţeles’o aşa. „Atletulü din 
Argos“, „Logiea Auguriloru“, câteva tra
duceri şi imitaţii mici dovedescü, că Coş- 
bueiï şi studiază, preoum asemeni îmi este 
Strâjmdu o dovadă, că dênsula se înde- 
letnicesce şi cu cestiunl sociale, că se 
şcie scoborî din lumea poveştilora şi ’n 
aceea a „palideloră realităţi", că le în
ţelege, le simte şi le descrie, chiar pré 
întunecata — scurta CoşbucP şi cugetă şi 
studiază; si acésta este o împrejurare, 
<pe-i ridicolii să-o mai accentuezi prin alte

ţări, dér la noi constitue una titlu de 
laudă, de merita faţă de plebea miseră 
a poesiei...

Astfeliu este evidenta, că d-la Coş- 
bucű este una poeta, cu ale cărui creaţii 
şi criticii şi publicula arü trebui să se 
índeletnicéscá mai seriosa. Criticii, carî 
au lăudata veşte4ite „flori de tomnă“ , 
descrierea unei „ciarde“ ş. a. ara fi tre
buita să vorbéscá. Obiecţiunea ce arö 
puté-o ei face, că d-la Coşbucă este una 
talenta, a cărui putere şi calităţi nu suntü 
desvoltate încă deplina, ci fragmentaricü 
numai, ara mărturisi mai multa slăbiciu
nea lora. A  nu vedé în începuturile lui 
Coşbucii tote elementele, ce ’la vorü face 
una bunü şi cu nume poetü, ar însemna 
că nu avemü pricepere şi ar fi şi o ne- 
dreptăţire a talentului, căruia i se cuvine 
cinste, arăte-se de ori unde s’ar arăta...

G. B. Dalei.
P. S. Pentru controlarea observări- 

lora, ce voiu face, ar fi de dorita, ca cei 
ce urmăresca aceste reviste să’şl procure 
scrierile lui Coşbuca, apărute în biblio
teca poporală a „Tribunei“ .

Intre altele voiu enumăra urmă
torele:

Ară fi trebuită së se deschidă la 
tâmpă postulă de ună ală doilea învăţă- 
toră la şcola confesională. Mai înainte 
de ce a visitată inspectorulă Havasy 
şcola conf. şi a aflată într’ênsa ca învă
ţătorii şcolară pe ună individă f&ră de 
nici o cualificaţiune, să se fi publicată 
concursă şi pe acéstá cale să se fi com
pletată postulă de ală doilea învăţătorii 
c’ună individă după tote recerinţele legei 
cualificată.

Şi décá tóté acestea presidíulű 
senatului şcolastică confes. ca ’ omă 
cu multă praxă ce pretinde a fi, n’a stă
ruita ca la timpulă său së se săvîrşescă, 
atunci îndată după prima provocare a 
inspectorului de a corespunde legei ar 
fi'trebuită: ca postulă de învăţătorii se
cundară să se fi completată c’ună indi
vidă cualificată în totă regula; şi nu 
erăşi pentru a doua oră c’ună absolventă 
de pedagogiă f&ră esamenulă de cualifi
caţiune ; căci — după păţania altora — 
bipe a sciută, că inspectorulă Havasy— 
fiindü legea elastică — o interpreteză 
cu totulü altcum, decâtü Consistorulă 
nostru diecesanü, şi mai alesü aşa, după 
cum ltii 'mai bine îi vine la socotélá 
spre a-şl ajunge ţînta.

E dreptü, că atunci când s’a com
pletată postulă de ală doilea învăţătorii 
cu absolventulă de pedagogiă, numai 
singură acesta fusese concurentă, der 
pentru aceea nimica nu s’a spusă de a 
se repara erórea mai târ4iu când publi- 
cându-se concursă pentru postulă de 
primă învăţătoră erau ca concurenţi 
trei învăţători cualificaţl dintre cari 
alegêndu-se unuîă ca primă învăţătoră 
cu unulă din cei doi se putea completa 
postulă de ală 2-lea învăţătoră^ şi aşa 
ar fi fostă scutiţi de vecsaţiunile inspec
torului şi de ameninţările solgăbirăuluj 
că cu brachiulă va fi scosă din postă 
învăţătorului secundară.

Decă tote cele amintite s’ară fi în
dreptată de çei chiămaţi, pănă când nu 
era pré târ4iu, mai înainte de a së de
creta din partea politică înfiinţarea şcolei 
comunale şi décá notarulă şi primarulă 
ar fi fostă mai cu multă rîvnă cătră in
teresele comunei şi ar fi dată mai pu
ţină sprijină autorităţiloră politice, res
pective s’ar fi nisuită a-şi îndeplini nu
mai datorinţa faţă de acestea şi nu de 
a-şl căştiga merite înaintea loră, atunci 
sum convinsă că cu-o sarcină amă ave 
mai puţină noi Tihanii după capă fiindă 
scăpaţi de şcolă comunală. Ce e dreptă, 
că senatulă confes. şi-a făcută^ datoria 
protestândă în contra înfiinţării şcolei 
comunale, dér când? Atunci când casa 
era în flacără şi nu mai era nădejde de 
mântuită, da atunci când înfiinţarea era 
decretată, proiectulă de spese făcută şi 
fruntaşi din primăria comunală dintre 
caii unii erau totă odată şi membri în 
senatulă şcol. conf. şi şi în cela ală 
şcolei comunale sprijineau — dupăcum 
ftTnintii ca să-şi facă merite înfiinţa
rea ei, ér ca învăţătoră secundară conf. 
era totă ună individă necalificată 
pretextă de ajunsă duşmaniloră şc01elor 
nóstre confesionale.

Étá dér între altele unde zace buba 
înfiinţărei şcolei comunale din Borgo- 
Tiha ! !

Avisă celoră ce-o caută aiurea ! ! !...
—Hârgăuamdă.—

teptatu delà o \érâ, pentru, care ei în- 
lotdéma au dóvéditü călduroase sim
patii. Asemeni cuvinte, eşite din 
gura unui ministru-preşedinte, nu 
puteau rëmâné neobservate.

Ministrulü a învitatu pe am- 
basadorulu francesü de a atrage 
asupra acésta atenţiunea contelui 
Kalnoky. Kalnoky şî-a esprimatü 
vina părere de rëu asupra inci
dentului, declarândü că nici gu- 
vemulü, nicï dênsulü n’au inten- 
ţiunea de a vătăma Francia. Apoi 
a declaratü şi Tisza, că se ală
tură la aceste sentimente şi că 
n’a avutü nicï o intenţiune de a 
vătăma Francia. Aceste decla
rări i le-a făcutu guvernulu aus- 
tro-ungarü şi décá suntu sincere, 
depinde dela Tisza de a risipi ori 
ce neînţelegere.

Goblet a întrebuinţa^ ocasiu- 
neaspre a vorbi despre politica este- 
riórá a Franciéi, care, c}ise elü, este 
o politică eminamente de pace. 
Francia esté fórte departe de orï-ce 
ideă ofensivă. Décá vrTunü statü 
vecinü (Germania) ia mësurï stri- 
cációse, Francesii nu vorü lăsa âe-i 
rápéscá nisce recriminaţium néfo- 
lositóre, ci ’şî reservézá de a lua 
şi ei la timpulü potrivitü mësu- 
rile necesare (Aplause sgomotôse).

DIVERSE.
Esposiţiunea din Barcelona. D. John 

Lemoine scrie următorele cu privire la 
esposiţia din Barcelona: „Esposiţiunea 
din Barcelona nu este esposiţiunea arte- 
loră şi a industriei, ci a floteloră : o es- 
posiţiune de vase de cuirasate. Italia, 
Francia, Englitera şi Austria au trimisă 
în portulă dela Barcelona produsele loră 
cele mai din urmă şi cele mai frumóse. 
Este totă ce represintă progresele civi- 
lisaţiunei. In acéstá luptă, Italia e în 
capă. Vasele sale au pănă la 64,000 
tone ; Francia nu merge decâtă pănă la
58,000. Englitera pănă la 47,000, Aus
tria pănă la 29,000. Să se mai 4icâ a" 
cum că Mediterana este o mare francesă. 
Se vede că Italia s’a deosebită. Ca şi 
persónele de curênda şi repede înbogă- 
ţite, ca şi tote debutantele, ea şi-a pusă 
tote diamantele. Bătrâna Engliteră, care 
scie că are saculă cu bani, se duce cu
o rochiă montantă, şi lasă pe soriă-sa 
mai mică să se furlandiseaâcă.“

SCIRl TELEGRAFICE.
(Serv. part. ală „Gaz. Trans.“)

Párisii, 1 Iunie (^Şedinţa came
rei.) Gervillereache interpeléza asu
pra declarárilorű d-lui Tisza cualifî- 
cându-le ca o nepoliteţâ şi ca unü 
limbagiu, ce nu se unesce cu u- 
sanţele internaţionale.

Ministrulü de esterne răspunde, 
ca guvemulü a împărtăşită irita- 
ţiunea generală din causa vorbi- 
rei d-lui Tisza, A  fostü în drept 
Tisza, ba a fostü chiar datoria lui, 
de a reţinâ pe industriaşii ungurî 
dela participarea la esposiţia din 
Parisu, dér n’a fostü în dreptü sé 
4 ică, că evenimentele suntü de 
natură a da nascere temerei, că 
pacea dintre cele doué ţeri pote
ii turburată pe timpulü esposiţi- 
unei.

Tisza, adauge ministrulü Gô  
biet, n’a fostü în dreptü se 4ică 
că guvernulü francesü nu e în 
stare a garanta ordinea şi sigu
ranţa. Aceste suntü acusâri ne
drepte, pe cari Francesii nu le-au aş

Rectificare. In articululă de fondă 
din nr. de Joi ală foiei nostre, l-iu în 
locă de „Desbaterea,“ este a se ceti 
„Debutarea“ ş. c. 1.

Cursulu pieţei Braşovu
din 31, Maiu st. n. 1888 

Bancnote românescl Cump. 8.46 Vând. 8.48 
Argintti românescii . „ 8.40 y, 3.44 
Napoleon-d’ori . . .  „ 10.02 „ 10.04 
Lire turcescl . . .  „ 11.32 „ 11.37
Imperiali................. ......  10.32 „ J.0.37
G a lb in I ................. ......  5.89 „ 5.92
Scris. fonc. „Albinaw6 u/0 n 101.— „ —.— 

„ „ n B®/0 „ 9 3 -  B 98.50 
Ruble rusescl . . . „ 105.— „ 106.— 
Discontula . . . .  6 V2— 8  pe antk.

Cnrsnlâ la bursa de Viena
din 30 Maiu st. n. 1888.

Renta de aurii 4 % ................. .... • 97.08
Renta de hârtiă 5°/0 ..........................85.30
Imprumutulii căilorii ferate ungare . 150.75 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

osttL ungare (1-ma emisiune) . . 95.— 
Amortisarea datoriei <căiloru ferate de

ostii ungare (2 -a emisiune) . . 126.— 
Amortisarea datoriei căilorii terate de

ostii ungare (3-a emisiune) . . 114.05
Bonuri rurale u n g a re ......................104.50
Bonuri cu clasa de sortare . . . .  104.80
Bonuri rurale Banatti-Timişii . . . 104.50
Bonuri cu cl. de sortare . . . . .  104.50
Bonuri rurale transilvane.................101,20
Bonuri croato-slavone..................... 105.—
Renta de hârtiă austriacă . . . .  78.45
Renta de argintii austriacă . . . .  80.25
Renta de aurii austriacă . . . . .  109.60
LosurI din 1860 . . .  . . . • • 135.25
Acţiunile băncei austro-ungare . . . 8 6 6 .—
Acţiunile băncei de credita ungur. . 2̂80.—
Acţiunile băncei de creditti austr. . *271.80
Galbeni împărătesei .....................  5.95
Napoleon-d ori . .............................. 10.03
Mărci 100 împ. germ ane................. 62.10
Londra 10 Livres sterlinge . . . .  126.70

Editoră şi Redactoră responsabilă:
Or. Aurel Mureşianu*
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Avisu d-lort abonaţi!
Domnii, ce se abonezâ din nou, se binevoiască a scrie adresa

lâmuritu şi s6 arate şi posta ultimă.
Totodată facemu cunoscuţii tuturoru D-loru abonaţi, că mai 

avemu din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiuniloru 
„Gazetei,44 precum şi ’câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potu 
adresa la subsemnata Administraţiune îu casă de tiebuinţâ.

I f

celii mai escelentfi mijlocu în contra tuturoru insecteloru
foloseşte cu t * *  f r a p a i  ,  d M  in s e le ,  ce se afla, a ^ e liu  de iute *  sigur, f c c i *  n,C, 0 

urmă a lorii nu mai rămâne.
Distruge totala ploşniţele (păduchii ae temuţi) şi Purecu- #
To-u.cătă,riile r a d ie a iu  de  p râsila , grâ^clacilor^. 

Delătură imediată totă stricăciunea moliilorâ.

Elibereză celu mai iute de supărarea muşteloru.

toM animalele »te», dam..«. îl p i »  *  W  .<*“  *  “  “ *  “
urmeză din eausa lorii.

C -v irâ ţă , cu . a e s e T r e r ş i r e  c a p u l u  A o  p ă d v i c l i i  e t c .

S8 se observe stric«: Ceea-ce sevinde cântărită în hârtia nu este niciodată Specia-

,,,a le ' WNU? J î ' ‘s2 originale veritabil* ?i H M  de procurat« deiadeposi.ulu p rincip^
i a r  I. Zacher l ,  Wien, L  Goldschmiedgasse 2. * • *

I. L. & A. Hesshaimer 
Emil Porr 
Demeter Eremias 
Karl Schuster, farmae.
Iulius Hornnng 
I. Goos w

In R ă d ă u ţ i  dela Domnii:
C. Teiehmann 
A. v. Rossignon 
A. Decani 
C. Deutscher.

în Braşovâ dela Domnii:
Heinrich Zintz 
Cari Irk  
Heinrich Rhein 
Ratz La jos 
Karl Kirr
Ferd. Iekelius, farm.

In N ire t i»  dela Domnii:

Israel Sommer 
Ph. Zettel

Ed. Kugler, farm.
Iul. Mftller, „
N. Grädinar 
loh. Lerchenfeld 
Karl Töpfner 
George Stefanovici.

In S u e e a v a  dela Domnii: 
Nathan S. Hausierer 
E. Liska 
I. Symonowicz 
H. Deiner.

iclier. '•  Véd'
In « » « e le  celelalte şi la ţară depositele de Zacherliu veritabila se potü vedea pe 

’ placatele espuse.

PUBUCAŢIUNE.
Se publică prin acésta că pe diua 

de 2 (14) Iuniu a. c. se vorü vinde prin 
licitaţiune publică 7107 tulpini debradü 
circa 5000 metri cubici din pădurea aşa 
numită „Măgura“ din Zemeşcl, proprie
tatea bisericei gr. or., în depărtare de 2 
chilometri dela comună si anume: pe 
basa conclusului comitetului parochialü 
aprob atö de venerabilulü consistoriu ar- 
chidiecesanű. precum şi de autorităţile 
politice.

Pretulü de strigare va fi 2 fl. (doi 
florini) v. a. de metru cubicü; ér condi* 
ţiunile speciale se potü vedé oricând în 
cancelaria epitropiei parochiale.

Concurenţii vorü avé a depune unü 
vadiu de 500 fl. v. a. în bani séu hârtii, 
de valóre.

Zérnescí, în 28 Maiu. 1888.
74,3-i Epitropia parochialá.

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei* 
â 5 cr. se potu cumpera în 
tutungeria I. Gross, în libră
ria Mcolae Ciurcu şi Al 
brecht & Zillich.

Bursa de Bucurescî.
Cotă oficială dela 19 Maiu st. v. 1888.

56,12—B

Cump. vend.
91.1/,

Renta rom. amort. 5"/0 . . 91.— 92-'/,
Renta convert. 6°/0. . . . 90.— 9Q.V,
Impr. oraş. Buc. 20 ir. . . 35.— 38.-

Credit tone. rural 7% • • 105.— 106.—
RO/n » n °  i o • • 89.3/4 70.'/,

„ „ urban 7% . . . 107.— 107.3/,

n »  6% - • • 98.— 99.—

n n B%. ■ ; 85.'/, 86.-

Banca naţ. a Rom. 500 Lei. . 945.— 760.—

Ac. de asig. Dacia-Rom.. . . 220.— 225.-

Ac. de asig. Naţională. . . —.— —.—

Auru contra bilete de bancă îs.3/* 16-

Bancnote austr. contra auru. 2._ 2.2—
Auru contra argintü séu bilete 16.— 16.*/,

Florinü valóre austriacă . 2.01 2.

IOSIF GAVOEA.
Pentru lucru eminenta şi gusta bunu la esposiţiunea regnicolară din 1885 din 

Budapesta, distinsu cu medalia cea mare a esposiţiunu.

Ş/tT  In Budapesta, strada Vaczy Nr. 17,
Recomanda obiectele- necesare pentru

admstarea Msericlloru. şi capeleloru
-  ede ce ~

Primescu repararea haine,lorii vechi precum §i aurarirea şi argintarirea pe lângă 
preţurijjoderat^uri cu ^  arg,ntfi §, mătasă §i haine bisericesc!, cusute cu firii de auru,

arflintÎDÎnta!ăetab1sericesci. Invelitore de prestolu. Mărfuri bisericesc!. Damaste etc. 
Punctualitatea m i-o potu adeveri p rîu  «nai m ulte sute *Ie epis- 
ru H  tole dte recuitoBcinţa.

Cataloge de preţuri la dorinţă trimit* libere de post-por 179,30-26

Subscrisulu consorţiu alu mesciiiloru recomandă onora
tului publicu asortimentulu s6u de mobile gata de mSsarăşi 
îmbrăcate de tapiţieru, de cea mai bună calitate, cu cele mai 
eftine preţuri. în depositulii s6u nou deschisu. Strada Vămii

•  N r . o.

8 Cu distinsă stimă:

Primulu consorţiu braşovenii de mesari pentru 
2  construcţiuni şi mobile. m,»̂

IH-I

De închiriatu.
In una din cele mai curate strade ale Braşovului sc aiiă de 

încliiriatu pe timpulu dela 16 Iu n ie  ş i pftllîl la  30 Augustu â c. o

loccLlKLţă, elegrant-CÎL iso-oToilatâ,
constătătore din doue odăi spre stradă, o tindă şi o bucătăria (ca
dependenţele ei). .

Pentru informaţium mai detaliate o se adresa la »lilk iU ) w.
Strada fllliariloru de josu (untere Burggasse) Nr. 263.

H i m i i i i a i i i i i p p ş i
Ruo-âmu pe domnii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei se binevoiască a scrie pe cuponnlft manda- 

t„l„i poS&  «  niiraerii ,le pe m?,„ «,!> care a„ primitn dianila Transilvaniei,

-------------- ■ " Tipografia A. MURKŞIANU Braşovvi.


